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tColocar en posicion aproxi-
mada segun la salida de
residuos vy los orificios del
soporte de fijacion del piso.
Asegurese de gue la conexion
de entrada de agua no esté
obstruida por el inodoro.

INSTALACION DE CORREA

Lubrique las aletas de goma
de la curva de la taza vy
coloquelas en la tuberia de
desagle a la altura correcta.
Fije el conector de la taza de
nuevo a la pared con la varilla
y la placa posterior. (Es
posible que sea necesario
cortar la varilla a un tamano
adecuado para que el conec-
tor de la taza se fije en
posicion vertical).

Ensamble la cisterna en la taza
del inodoro. Coloque el sello
de acople de espuma en el
hueco de la taza (no use
sellador). Conecte la mangue-
ra flexible a la valvula de
entrada en la base de la cister-
na. Posicionar los pernos de
fijacion en la base de la cister-
na asegurando que las arande-
las negras estén en el interior
de la cisterna. Apoye la cister-
na sobre la taza del inodoro.
Alinee los pernos de fijacion a
los orificios en la taza vy
alimente la manguera flexible
a través del orificio en la taza y
luego baje suavemente la
cisterna a su posicion. Usando
las tuercas y arandelas propor-
cionadas, apriete la cisterna
uniformemente a la taza.
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Plastica

INSTALACION DE CORREA

Retire el covertor plastico vy la
goma de la parte frontal del
conector de la taza del inodo-
ro. Corte la parte frontal del
conector de la tazaa hacia
abajo para que termine a 250
mm de la pared. Tenga cuida-
do de asegurarse de que el
corte sea uniforme vy recto.
Lubrique la goma, luego
reemplace la goma vy luego la
tapa de plastico en conector
de la taza.

GOMA Cobertura
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Alimente la manguera flexible
a través del orificio derecho o
izquierdo en la taza. (Depen-
diendo de la posicidon de la
conexion de entrada de agua)

INSTALACION DE CORREA

Aseglrese de que la mangue-
ra de entrada pase a través
del orificio dentro de la taza.
Alinee v empuje la taza y la
cisterna completamente
ensambladas hacia la pared,
conectando el grifo de la taza
al conector de la taza: Enjua-
gue vy verifigue si hay fugas.

Hoja 1
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PTRAP INSTALLATION
Configure la tuberia de
desaglie de modo que el
extremo del collar de la taza
se extienda 250 mm desde la
pared terminada.
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PTRAP INSTALLATION

Asegurese de que la mangue-
ra de entrada pase a través
del orificio pasante al lado de
adentro de la taza. Alinee vy
empuje la taza y la cisterna
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Conecte la manguera de
entrada de agua flexible a la
llave de paso en la pared.
Llene la cisterna y asegurese
de que el nivel de agua sea

correcto. (Ver linea dentro de
la cisterna para el nivel del
agua.) El nivel de agua se
puede ajustar utilizando el
accesorio de tornillo en la
parte superior del flotador en
la valvula de entrada.

completamente ensambladas
hacia la pared, conectando el
grifo de la sartén al collar de la
sartén. Enjuague y verifique si
hay fugas.

Apligue silicona entre la tazay
el piso. Retire el exceso de
sellador. Instale el asiento.

Asegurese de que la taza esté
nivelada y que la cisterna se

Fije la bandeja al piso usando
los tornillos y tapas propor-
alinee con la pared. Haga cionados.
ajustes menores si es necesa-

rio. (Nota: las paredes pueden

estar fuera de cuadrado con

pisos que pueden crear un

espacio detras de la cisterna.

Esto se puede cubrir median-

te el uso de un relleno de

huecos flexible).

Estimado Plomero: ¢podria asegurarse de que una copia de las instrucciones de instalacion
sea dejado con el usuario final para referencia futura de Instalacion del asiento del inodoro
y limpieza? Se recomienda instalar el asiento vy la cubierta del inodoro después de que
finalicen todas las operaciones. Nota: todas las medidas para la posicion aproximada deben
tomarse sobre la pared/suelo terminado. Verifique todas las mediciones contra el inodoro

real antes de comenzar, ya que se producen variaciones.

Recomendaciones de limpieza: El acabado de porcelana vitrea de alta calidad se puede
mantener simplemente usando agua jabonosa suave y limpiando: los sanitarios no deben
limpiarse con materiales abrasivos, por ejemplo, lana de acero / estropajos. No utilice ningln
agente de limpieza corrosivo o abrasivo que contenga acidos o agentes de fregar, ya que
esto puede provocar dafos en la superficie. Los blangueadores también decoloran los
asientos y las bisagras vy, por lo tanto, no deben usarse. No use ningun limpiador de inodoros
en la cisterna, ya que el compuesto quimico puede afectar los mecanismos internos.

Después de la limpieza, enjuague con agua limpia y pula con un pafo suave y limpio. Hoja 2
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